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SILRMTRATTO
DELL EROE .
CANTATA A CINQIUE VOCI
' DEL SIGNOR :

DOMENICO LALLIL
POSTA IN MUSICA

GIOVANNI PORTA VENEZIANO

In Hormia MDCCLIII
w&&w&w&w&www&w&www&@&

Jn einet fiinf: fttmmtgen CANTATA
Deren Poéfie durch Hewen

DOMINICO LALLI
Und b_ie Compofision durch Heren
GIOVANNI PORTA,
itten Venctianer perfestiget iff.
Qqu'gefubret 3u Stockbolm’ 1753, ¢
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STOCR HOLNT,
- Gedvucft bey LORENTZ SALVIUS.







INTERLOCE A ORI
Apello, = Gott der Mufen.
:d.aScienza. 5 i %iﬂenfd)afft._f :
La Prudenza. Rlugheit, -
LaVirti Morale.  &itten-Lebte,

La Poefia. Didyt-Kunft.

Coro di Mufe. Shor der Mufen.

Il Loco dbve fi aﬁhge'l’ azzione ¢ il Monte Parnafo.

Der Ott o die @anblung gefcishet ift e Berg |

Parna us.
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\  PARTE PRIMA. | ,4
o BORD Gy ol
! ,, ._ ol bel Tume ad ufcir fuora,

%’i‘;yd’ WEh' e fr vago, ¢ il Mondo idoras . ‘

G A che Apollo ei tarda ancor? _ 1

Covo di S Egidforta in Ciel Aurora,
Mufe. - Farnon pud lunga dimora, /

Per monftrare il {uo fplender.
Noi fiam qui per dar Pomaggio, _
Del fio volto af chiaro raggio, " ©
, | Tutte fede, e tutte amor. - '
Cure i< Ancorlict, ‘e garruletti
Vi.  Gid comincian gli Augeletti,
A cantar folo in {uo onor.

ui di Febo al comando
Bt Sollecita ne venni. ”
Morale, 10 ancor.

i Chiamata
Puefia. Mgfﬁ %L_li‘vi il mio pie,
: Pit1-affal che voi, ' : |
Scienzg. Lalta legge feggw’ 1o de cenni fuol, ' : o

Scienza,

Prudenz, Ma troppo el tarda. o
* Al mondo,
Tal dimora ¢ penofa. ;



@

- Grffer e,

@a pas fdyone Licht hervot bricht, | .

&yes Weldyes fo lieblich, und den Exdboden verguldet,
AWoryu vermweilet dann Apollo fo lange? .
Esiftam Himmel die Morgen-NRodbhte dyon hervor, -~
&o witd er nicht [Angee jogern fonnen.

Seinen Glang ju jergen. g

Biv find hier, o b Gl s
Um den hellen Strab! feines Angefichtes el
%l‘s'o[l;bonf@teuemouivonﬁiebebie:bu[bigung'dbguftatt’emx
€3 fangen die luftige und fhwashafte Vogelgen
Dereits blof ibm su Ehren: e
An su fingen.. ‘
Ouf Phabus Wefeht
gutél)lc Civc?b‘_micb; aufinerkfam: hier ein..
Suf ven Fuff

~ Habe ich dewr %uﬁbicbcr‘ gefest..

Sange vor euch

- Golge icy dem hohen. Gefese feines Winds,

v jaudert aber alljulange,
ﬁ(.%)‘cx: %3?3{5% CIGeI[t: 2 Y el ,
afle foleh Bevreilen fange.. ; R : e :
. )‘ : W . A 3 : : ﬂnb{
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Morale.

Pocefia,

N Cwo i

Covo di
- Mufe,

‘Scienzas

Prudenz.

Morale,
Locfia.

‘dpo.llo.

Virth,

@& (o) B
- E 'alme Suore |
Stan”Sofpirando il {uo appanr,
Del. Nume
Queifte han tutto 1. f'avor ma 19 {ola 11 lume.
CORO.

Col bel raggio ad ufcir fuora, -

‘A che Apollo ei tarda ancor?
E’ gia forta in ciel Aurora,
Far non pud lunga dimora,

Per monitrarne il fuo i})lendot.
Ma gia d’Amor la Stella
Pit non fecintilla in Ciel.
Ecco s’ afeonde

La rofleggiante Aurora.
'O come vago
.L’Oriente n’appar.

Pii ch’ el non fucle 3
Luminofo ne viene. E’quivi il Sole.

ARI A Ll
Pe1 dar vita al -nuovo giorno', ’

Vofpargendo i raggi mtorno‘1
Con vaghezza, e Maefta. .
Impa21ent1 erbette efiori,

‘Han defio de ‘miei fplendorl 4
Per monﬁrax 1a lor Belta,

Che si vago, ¢ il Mondo mdora,

Per, &c .

DS 3 s

g




b dig !tebe Sdhweftern
Geufyen redht nach feiner Cefeheinung.
QPon dicfem GOt haben Diefe alle- Gnade,.
K allein-aber. die Jicrde und @d)em ak
- Dusbasfdhone e, e (Wieoben)

@3 blinfert fa jedoch Dev Venus @’fem
Nicht mebhr am Himmel? 4 g
@xcbe toie fich-
Die Thaubringende WDrgen»moI)te betbngt'
£ -toie. Lieblich.
Crfcheint der aufger)enbe Morgen !’
Er evfeheint meby al8 getodbnlich, -

Selle. Und fubet Da. me ®otme‘

Dem neuen Tag Has Leben su geben

~ WBreite idy infoendig die Strablen au$

Mt Anmubt und mit Majeftat, 5

Die ungedultige Graf-Phansen und %Iumen ;

-~ Ledysen nady meinem Sdeinty _‘ ey
Um II)W Sdyonbeit su seigen. Da Capo:

AL




Scienza.
Prudenz,
Morale.

Pocfia.
Scienza,

" Pradenz.
» Morale.
~ Pocefia,

Apollo.

& (o ) @

- D’ Elicona fovran- - = =

Degli- Aftri o:Duceis= ftie
De Cigni regnator - = =
Spirto del Mondo - - =
Quiad ubbidirti 10 fon.
D’umile ancella

Peco adempio il dover. 2

Lifteffa brama

‘Nutro nel feno anch’ io,

Al real tuo voler fuddito & il mio,”

Quivi,, amiche; vibramo; efecutricl
D’un mio nobil penfier. Per voftra mane
Un modelini {i finga ‘

D’un imragine eccelfa, in cui fian tutte

Scienzad.

Prudenz.

Morale,
Pocfia.
Apollo,

. Scienza.

 Per £

Le trafcélte Sembianze #o

Del Z{/fo FEroe; ma fiafi tal che mai
ovunaue do i giri, A EEEE L S
Fia che 1 egual ol :mio {plendor rimirik

-Siefegua il scenno.

A tuo piacer m’adopra.

Non fi ritardi,

Or fi dia capo all’ ;opra;‘

‘Tt che 'Idea d” ogni Saper foftieni; .
~‘Chela fonora Tibia : :

Serbi alla deftra man facra al mio nome; _
Ad appreftar t” accing, ;
De piu vivi colorl, - .

La vaghezza gentile, o

Il cenno adoro. . :

‘Nel Ciel dov’ ¢ cola la miadimora,

Dall’ iri, e dall’ Aurora i
A tor gli andrd; che 1a pofando 1l piede,
Tutto il Tonante al merto mio concede.
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Herefdher des SHelicons . . .
Seitefiver OreTlen .o o) T o . <
NRegente der Sehwabuen o v v o i o
Geift deg LBeltfrapfed.v. « & : ; o ; i
Dir yu geborchen bin id) hiev. iy : , e 1
A3 eine Demiithige Magd f
Grfplie audh ich meine Pflicht.

Eben devgleichen Licbe

Rabre iy audy in meiner Bruft, ~

Deinen Koniglichen Aillen ift meinet untertvorfen,

DHicher, o Greundinnen! Such ficbe ich. Ihr Ausrichevinnen
Oeines edlen Vorhabens, Dudy cuve Hand

Mache man mir ciner Entrourf

Eines hobhen Bildniffes, in roelchen erftheinen

Alle ausermehlte Gleichheiten i ,

Des wahrhafren Helden. Dodh muf ¢s o feyn,

Daf, wo idy mich binwende :
&3 fo anfebnlich alg ich , rerde. ’
Xa, man folge dem QWincf, ;

Madye mich ju deinem Belicben beveit.

Man 3dgre nicht. [

Man fange dag YBerk doch an. : T

Du, die du das Bild aller IWiffenfchaften unterftibeft

Die du die helle: Schalimene FaE e

S der , meinen Namen: gebeiligten, techten Hand haltf,

Mache dich fertig e

Nt Den [ebhaften Farben

e niedliche FreundlichBeit juredhte su madyen.

%y bete deinen ABinck an. :
- &by till pom Himmel von annen hier mein Anffenbalt,
Pon dem Negen-Pogen und der MorgenNRohte -
Alles hieher holen.  Daf wann Supiter feinen Tuf hicher {ebt,
&y felber meinem Verdienfte weiche. ;

%ﬁ



Apollo,

)

Prudenz.

@& (o) @&
AR ] A
. 4 dove & I’Etera
Nel Ciel puriffima;
Sol ivi inalzafi
Trofeo per mé.
E in caro lucidos. i ¢ &
Di Stelle fplendide,
Le cofe fragili
Premo colpie. =%

Siegua feconda all’ opra G DR
L’ammirabil Prudenza; Syt s :
Ch’ entro lucido Specchio, W .
In conofcher fe ftefla, all’ oprefue: . L ﬁ
Si ben regola impon; che in dubj affari, - &
Porgo lume fedele; e che'nel cieco ‘ o R .
Orror del mondo in ogni dubio ftato :
Dona alla fpeme incerta 11 fin bramato.
Pronta, fignor, m’ accingo Stk bty
L’ alto impegno a compir; che s’ to quiin terra.
Produco incliti effetti, opre ftupende. £

In far che Puom con regolati moti

/

Signoregg] fe fteflo; io fpero ancora ; ‘s 8

Si perfette formar linee, e difegni, ' , el

Da far ftupire i pitt famofi ingegni. 5 it oae
iy e R

ar- che Puom ne i propii affetti.
Tutti vegga i fuoi difetti

~ Di mia mente ¢ il fol penfiero.

Da tal Bafe origin poi,

Setban< '




( © )“\- 7 i 1r

Day 1’1510 bie heitre uft

So am Himmel am veinfien it

Da allein vidyte man i

Cinen Trivmp fie mich auf.

Unb idy tuete, n einen lidhten Wagen,

Die vergangliche Dinge - i
| Mt Sufen, Lo Da Capo.
&3 folge in Dev Yrbeit : Pl e -
Die-tundernsoirdige Kingheit:
ABelche in einem helien Spiegel,
%n fein Seldft-Crbanntnif, ihren Thaten : wHe
Cine fo fchdne Neaul auflegt: Welche in Jveiffelhaften Dingen
- Ein trenes Licht exeheilt:s Und in dem blinden :
SdyrecEen dev ABelt, in jedem ungewiffend Juftand, -
et unfichesn Hofaung das gerwunfehte Ende fhencft.
ARBilligmache ich mich, o Hevefder, fertig ;
Die hohe Phicht ausyuvichten: 2A(8 die, fo hier auff Erden
Beriihmee WivcEungen hervor bringe, auch LWunder thue
Durdy Leitung cines Menfchen, daf evdurch reguimagige Hands
Gich felbft beberefche, boffe audh SO Nuli(lungen
S polifommene Linten und Riffe ju machen,
af die bernhmtefte Kopfé davuber. erftaunen mirffert,

’@cbqffen/ Dagein 9)’2ehfd) in cigmn (Sjemﬁbtsz%e?

; (foegungen.
Alle feine Teblev febe Moo sl |
St det eingige Gedancfe meines Gemuibfesd.
%onfoid)em@‘jmnbegfgl)épﬁm bemad)ﬂ)témffpr%ng
» 2 : ie




Apolio,

Morale.

Apolle,

~ Ultimaal compimento, "+ uSiafi &e.

® (o) B

Serban lopre degli Eroi,

Di cui ‘L‘Gngo io-folll_’lmperoi b -3

Far, &c.
Siegua a quefta gran Dea, per far I'immago, ' :
‘Della Moral amabil Diva; quella

Che tra propizie, forti, o Fatiavverfi; -
Sempre eguale al fe ftefla !
Mo'tra {ereno 1l c.glio. Io vo che quefta
Pramifchiando i colori,.attl gli renda
Dell’ illuftre defegno ‘
A ravyivarlialdeas = 4= e

Ritardo alcuno - - :

1l mio Dover non tradita; che in petto

Senfl tumultuanti, Sael ‘
Affetti ribellanti,
‘Se mia pace tu.rbar'giammai non fanno;

“Forfe fperar vogl’ 1o, ik

LI’ldea d’'un {i bel Nume, ‘
Ora al pari uguagliar del mio coftume.

A Rl oA
iali gioja, o fia dolore,
Y Sempre eguale in petto 1l ‘core;
‘Non ha {peme, ne timor.
Nell’ amabil mio coftume,
Sempre fpira un chiaro lume,
Di Coftanza, e ancor d’amor.

La Poefia che fiegua ; ella che fempre
Indivifa compagna ¢

~ Efca ¢ del mio {plendor. Senza il cul lume,

Non ha forza il mio raggio. ~Ella con fuoi.
Vaghi penfier di non piu intefa Idea, i

e




( (o} ) :- 1]3'
Die Wercke derer Heldeny et olin \_
IMoriber. miv. allein.vie Hecefchafft sufime, D.C.

s folger-diefer groffen Gdttin; au macdhuug deg Bildes,
Die liebenswirdige Gdttin der S ttenslehres.
Sie i3, welche bey GiincE und Ungliek,,
- Gidy immer_gleidy, ; gkl
Etn heiters Augeseigt.. Fcb will; Daf Diefe,
Durdy Mifchung der Farben . fic tidtig madye,,
Umden hohen Rif:
Lebendig wieder vorsuftelen..
QepeEBicfigemngain. s lsiy dicdynasd gl o
Soll meine Picht sucticke haltenn.. Eeheben fich gleich inder Bruft:

Unvuhige Gedancken -

Aufeubrifche Regungen, - i _ ;
QWermdgen fie dody meinen: Friedew:nicht su fFohren,.
Wielleigt darff i boffen,, - Vsl =
Daf dag Bild - eimes 1o fehdnen: Goties:

Meiner. Gervohupeit: fodann: gleich - fehen: toerde, .

€8 fery Teende - e8 feyy SchmerBen,:
Wil dag Herginder Druft-immer einetley,
- Hat es wedet: Doffnung nod) Furcht..
Dy einer geli:bten Setwobnhet:
Leuchtet alleseit cin helles Licht ,
~ BWon Beftand fo fwie von Liebe.. DaCapo..
Sut vdllicen: Yusfihrung des LWerdbss. . i
Goll die” Didyt-Kunft folgens: Als: die alleseit, ’
L8 eine-umertvennte Gefabrtin,. Gkt
Meittem Nuhme Nahrung-giebt.. Ohne:deren Licht:
Mein: Strah! feine Keafft hat,. Sie madyt mit ihren &
Anmubtigen GedancEen: einer vorher anbemﬁengﬁiqung;, A
3 - R g $




Poefia,

Apolle.

"Tefferan voftre lodi;
Sotto Pombra fi grata

I alto Sembiante adorno,

Tutto lo fregi, elo civefta intorno.

Legge m'e il cenno tue.  Se quella io fono
Che &’ Azzuro veftita

Dal Ciel trafli il natal, ma in terra ho nido,

Per efprimer del Ciel gli alti Mifter], o
Dal mortal non intefi; SR :
Adornerolla in guifa, ‘

D’ abiti si lucentl sis% #aid 2

Che gli ornamenti fuol faran Portenti.

ARIT A :

Nacqui in ciel, ma qui nel monte
iy Sol di Febo nella fronte,

Mi fo nido del fuo allor. -
Da fuoi raggi ‘io vita sprendo, -

Ma poi grata ancora rendo,

Alimento al fuo {plendor.

: Nacqui, &c.

Giacche 4lIP dlto Lavoro - <
Pronta ha ciafcun la man; fi feelga il loce
Dove formar fi denno 3

uefte eroiche Sembianze; or fiafi quefto,
L’alma, fiorita fponda : '
D’Elicona il mio Fiume:; ivi -pofando,
Su quell’ erbe odarofe il nohil fianco,

‘Ove mai non ‘vien manco

L’aer puro, e feren; Paura foave;
Mentre che 1 bianchi -Cigni ,
Con melodia di non piu intefo canto,
In un meco godendo,

Del‘




G (o) & iy
Das hohe Bildnis vont auffen foivohl

2ls intvendig preifwiedig, ey

Dein inck ift- mein Gefes, %, die ich dicjenige,

S im Himmel blaugefleidet, A

Oen Urfprung vom Himmel, die Wobhmng auf der Exden habe,
Ll Die hohe Geheimniffe des himmels aussudricten, :
Weif vom Sterblichen nichts 5 b

Wil es : ; 5

Mit fo leuchtenden Kleidern angielen, it :

D die Siervabten lanter WundevwwercEe ftheinen” follens

b binr im Siriel gebobren,aber auf diefetr Berge,

- Madye ich, blog 1m Angeficht des Phoebi, ‘
Mie meine Wobnung von feinem Lorbeer-Erans,
Bon fenen Strablen nehme idy das Leben
Gebe aber, aus Dandbabrfeit,

Seiner Hobeit wicder Nabrung. = Da Capo.

Peil u der wichtigen Avbeit | :
Cine jede Die Hanbfertig. halt, errvahle man man den et .
« ZBo man fold) Helden-Bilduif madhen foll, . !
&8 feye Diefer e
éf)aiet ift Der anmubtige bebliihmee Strand

weines Selicon-Fluffes. Da lege man fidh:
An der Seite dex toohlriechenden Krduter fnieder,,
A1 wofelbit nie Fein Mangel
An reiner heitver Luft, an lieblichen Himmel ,
- TBabrend die eiffen Schwabnen k8
Mt cinem unerbdet muficalifthen Gefang g
Cure Lob-Spendhe tadymadyen werden, '
Sndem thr nebfi mivi ¥ Onl s OWI0l
- Hneer- fo angenchmen Sehatten - nels

\
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Del mio Famofo, -e fempre verde alloro,
TFormar voi ben potrete, ‘
Quel che tanto defio nobil :Lavore.

ARIA.
‘E)¥reflo a quel onde
B~ Che fon feconde,
Di belle .Glorie
Pid affai che .d’acque,
~Mi Dive amate
Volgete il pie.
Cola grodete
Dolce .quiete ,
Mentre Immagine
‘Mi formerete,
Di quefto Nume
.Che piace a me.
Scienza. Mia guida ¢ il paffo tuo.
Prudenz. Lorme-che imprime
2 Saran norma alle mie.
Morale. ~Nel petto.io ferbo
Ubbidienza, e fe.

Poefia. Che 1 tuol bei «rai 1 D4
4 To non fiegua fedel, non fara mat

- ha ACOR D i s
Ccoro di Vol di noi Febo ¢ il :Gran Duce;
My \§ Ed eterno & il ‘noftro nome, .
Perch’ ¢ fervo al fuo valor.

;Preﬁ'q &c

-

Coro




@ (o) @ 17
Neiined betubmtcn und allseit grimen LorbeerABalds "
@uc{) pergnitget, :

Konnet ihr
. Qie von mir fo fef)t gcmunfc[)tc Aebeit beqiwem berfertigen.

Gseliebte Gottinnen
Komme hieher
Su diefem Jup.
Weldyer mebr von émibm ald %aﬂ’et angefuut
Hier oerdet ibe geniefen
Einer fuﬁcn Rube,
- Indef ihr miv dag Bild
Oesjenigen Gottes, dev miv gefallt,
- Sured)te madyen toeedef,  Da Capo

Dein Tritt ift mein Leitsmann,
Deinen Sufitopifen tveteich nadh,

S meiner Druft
Behalte ich ®°borfan1 und FTreue. .

Dag idh deinen ﬁbi‘smn Sirablen nidht fo[gen folte,
Das itd nie gefchebhen, |

Phocbus allein iﬁ’unfet geoffec Jiefe,
Und unfct Pame wird ewig dauten
Weil twiv ~s[)me bten%:bat find,

- Gin
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Noftro vanto & ancor oz luce;
Eil fulgor dell’ auree Chlome,

VIVC in noi per fuo fplendor, ;
: Sol, &c.

Virtit.

Fine della Prima Parte,
@@@@@@@@@@@@@é%@@@é%@é@ééé@@
PARTE SECONDA
ARIT z{

® ’Flicona, o amate Di’ve,' '
Ql_lﬁﬂ‘.e fon Pamene rive,
B ¥ Dove i Cigni il nome mlo,
~ Fan _ dintorno rifuonar.

Quella ¢ pur la verde fronde,
— Che bagnata ognor dall’ onde,
§* alza incontro- al cupo oblio,

E di lui sa trionfar,

'J;gollm,\

o Elicoﬁa,.&c,

Scienza. Che fito amen!

Prudenz, Che aer dolce!

Morale. O Nido

. Di Delizia, e piacer.

Poefia}!  Stanza felice. ;

Scienza, 11 Mirto, il Pin, TUlive,
Tante lingue fcmghendo,
Quante tra rami han fronde,
Parlan di te Gtan Nume:

Prydeng, 1 vaghi Fiori Al
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Gein Licht ift anch unfer Rupm
- Und der BB der gildnen Haare

Lebt in pnsdurch feinen Secin.  Da Capo.
BE o Cudedes CufenEhels. 0

 Biveyter Tl

S clicbte Gottinnen bier find die luffige Ufer
27 3Bobie Schivabnen meinenRahmen hare
Dier fichen die grumenBaume, (lajen.

Weldye vom Waffer beftandig befpihlet,
Sichden tieffon Griinde ves BVevgefienbeit-Fluffes
3n die Hobe freecken undibm Svos bieten,
e 4 ; Da Capo.

ABelchy angeiehme Lagel : 3 S
A3elehy anmubtige Luft! ' '

Ach Ot dev Luft

“Und des Wergutigens!

Gelige ABohunng! | ; 3

Der Dsthen s Tanmz nud Ocl>BPaum

Ocfinen 1hre Blatter, auf allen Aeft und Stveigen

- 2ls fo viele Jungen,

Bon dir, o groffer Gott! ju teden, ;
Di¢ holden Blumen neigen. fich , o
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Morale,

Pocefia.

Coroe di
Mufe,

Scienza.

Prudenz,

Coro
& Mufe,

Morale.
Pocfia,

" Coro di

® (o) &

Piegonfi riverenti

Al tuo {plendor.

Gli augel

Col ben cantar {oave,

¥an del tuo volto idolatrando .il Tume.

Gix {u le fponde i Cigni ;
Dicono al Fiume; ¢ quivi Apollo; & il Frume
Col mormorio dell’ onde,

~ Apollo ¢ quivi a i Cigni {uoi rifponde..

€O RO. ]
o1 felici, noi beate, ,
Cl’ albergar tra voi posfiamo -

| Liete {tanze fortunate.
O come qui vola '
Con..ali. & adepi,. i+ @
L’ auretta vezzofa.
O quanto confola, .
Dell erbe, e de Fiori
- La Pompa odorofa.
A noi fol fempre e conceflo
Starne appreflo a un si bel fonte
Per goder quell’ ende amate,
Delle Rofe morbidette - i
Qui la Porpora non ecade.
Qui Smeraldi fon I’ Erbette.
Perle qui fon le Rugiade.
Not felici, ‘noi beate, ..
Cly albergar tra voi posfiamo,
Licte ftanze fortunate. = Apds.

\




| (o) @ gt
Sur deinem Glang chrecbietig. - ’ .

Die Bigel beten durdh ihren fiffen Gefang,
Den hellen Schein detnes fehdnen Gefichies an.

Die Schivabnen am Ufer fagen fthon sum Fluf:

Apollo ift porbanden, nnd cben der SHelicon

Autwovtet, unterm GSeraufch des IBaffers, :
Sieinen Schroabuen hinwicderum: YAch, ja! Apollo ift dal -

3br Tuftige und beghickte @e’geﬁb‘en
- Wie gludhid) find wic unter eud) ju wobnen!

9Ach tie fleugt ein wobleiechendes Liiftgen vorbey,

~ Ach welche @ergen6;®-tdtde giebt pet fufiriechens
~ De Pradyt der Krduter und BDlumen!

Ung allein iff exlaubt , alleseit bey einem fo fchdnen -
runnen ju fepn, und deflen b,elgifebter Naffe ju ge-
N % ; nicien, g
Dier fallen der javtlichen Rofen
 Shre Purpur-Farben niemals ab,
-~ Dier gleidyen bie Krduter den Smaragden
Und der Thau denen Petlen, .
She glidl.de 2. 2.

I s

SBie obet,
i

o Wer s e




2 @ (o) & ~
Apollo, Ma tempo & ormai che aflife
Il mio voler s’ appaghL
Brichza, “Coloriie = < 3]
Prudenz, Tela - - =
orale.,
%eﬁa, )Pennel et
Futti,  Pronti gia fono, - ,
- Apolle,  Dunque ciafcuno il fuo penfier difcopra,
E maeftra la man s’ accinga all’ opra.
Scienza. L’ Immago a colorir quivi gia pronti
Ho dell’ Eter pia puro :
Celefti azzuri; ed 1 fulgor fplendenti
Di Superne Virtuti; uniti a quefti
Dell’ Aurora il candor; &’ Iri il cangiante;
De chiari raggi tuoi quel lucid’ Oro;
E il verde eterno del famofo alloro,

4R1 4
er formare gli eccelli difegni,
Colori piu degni s
- Trovarvi non sO.
Se I'Immago fi brama immottale,
Tinta frale
- Formarla non ‘pud.. o' -
: - ; : s Per &e.
Apollo. -~ Pront ifono i color; ma pria d’q&r,arli,; , 5 A
Delle linee I’ abbozzo, : -
- Formi ck’ il deve.
Pradenz. Al tuo voler {ovrano ,
Sveglio tofto il penfier, {ciolgo la mano.
Del primiero ordimento i fegni io traggo
Da fangue antico e Nobiltate illuftre.

~ Indi feguendo, efprimo ¢
Nel




Xevoch ifts nunmehr Seit fich g fehen,
Hm meinen Billen su cefillen,
Saghe s ov s> L .
wh 222 2
Pinfel 2 7 2 » ;
Sind fchon bey der Hand. ' :
 ©o gebe danni eine fede ihre Gedanclen an den Tag,
Und die vornehmite Hand greife dag ek ay,.
Dem Bilde eine {chone Colorit 3u geben,
$Habe idy pon der Dheiterfren Luft RLGT
Das herrlichfte Himmel - Blan ¢ W
Den glantenden Blig der Gibtelichen Tugenden =
- Gammt der Weiffe der Morgen 2 Ribte:
Den Wedhfel des Regenbogers: ‘
Bon deinen hellen Strablen dag gldnsende Gold ¢ W
Und dte unvergangliche Gvime deines Lorbeers, y Hands

Rortrefliche Rife su tadhen :
Kan man nidt toucdige Sarben genug finden,
Dann will dag Bildnif unfecblidy fepn,

So fan 5 jo eine gebrechliche Farbe nicht mablen;

Da Capo.

\

Die Farben find jue Hand, aber vor Ynfong
Oer Arbeit. muf die, Der ¢8 obliegt, j

Grft cinen Cntwourfy machen,

Dtach veinem bochften Geheif vichte iy

Meine Gedancen cin und fese die Hand ane

Die Beichen der evften Anlage nehme ich ko
QBon dem Hbralten Geblirte und Duyechlomtigen Yoels -~ = -

i ich ti
Sodann frelle ih auf dev Stirne it

. 2.9




./!f;aollo.

Mom‘le_.'

Nel campo della fronte

(o) @

Che Matfta paffeggi. 11 guardo, 11 ciglio

Aria eccelfa vi fiegga.
Che offequio chiami,
E nel bel labro aflifo,
Un placido forrifo ognor vi fia, :

.Che di Clemenza il chiaro efempia ei dia.

AR A
W Ricta, Dolcezza ;
Trafpiri il volto;
Virea , Grandezza,
Tramandi il cor.
- Splendor d'Impero
La Fronte adorni;
~Sia nel penfiero :
Clemenza, ¢ Onof.

e che ad amar fol sforzi;

Si preparin le tinte accio s avvivi
I’ Ideale Sembianza.

Efecutrice :
Dell” Apollineo cenno,
Delle varie tinture il mifto io formo,
Si framifchi nell’ Oro
Di Fe I alto efemplar. S’ aggiunga al Roffo
Pietofo Zel di Caritd. - Nel vago, - -
Celefte Azzur 8 unifca

Di giuftizia ‘incorrotta

La pura effenza, Al Nero

1’ invincibil Fortezza

Si mifchi ancoraj € Temperanza, € Onotre
Al Parpureo Color dia piu fplendore.

Piera &c.




o) @
Die Majeftat vor, toie fie borbei) geht,

Hernad) folot ey, Dlick und das Auge

JRit dem hoben AWefen,

LWelches Grehorfam fordert und Mbc&) suv Licbe brmgf

Ein holdes f’dcf)dn
NI Daam cin deutlichs %evﬁm[ e ﬁnlb achent.

Mitlend, @elm‘uﬁett,
%Led;c aus dem Geficht- hevvor.,
Sugend und Hobheit .
Lag. bag Hers 5mudc prallam,
Auf der Stivne |
, @xee der Glang der Hevefchafft,
Su den Gedanclen , ot
Hevrfche Gnade und Ehy- Licbe)  Da Capo.

tan madye die Farben juvedhte, 7

nm Die (S)lcul)bezt in @ebancﬂu febendig ausgu‘nucfcu

Sch mifche alfo, als cine Ansricheerin

e8 Apollo’s Befehl

Die unterfchicdliche Farben burtf)cmanbcr .

Man fese in die Mitte das Hobe %cvfoxc[

Der Redlichteit, in Gold:

DOem fitge man bey, in ?ftotb , der Gottiligen

Epfer Des Mitlendens.  Ku dem anmuthigen

SHimmel 2 Blaw frelle man die veine Krafft

Ciner umgecbrechlichens Gevechtigeits - Liebe vor, : ;
m [wargen crfeheine die Vitnberwindliche f

apiferfeit: Und \ae Mafigung , Nachternheie

Und Ehr~Licbe miffen die Puepur - Farbe

MNodh fcboner mnd;cu. ' @




Apollo,
2 aeﬁd.

@ (o) @
' ARIA, .

1’ aria ud Coftume, e
R Gl elpvme 11Gmn Sembmnte,

Ciafcun s inchinera.

A tal che il tuo bel lume,
Vedrasfi aluidinante,
Che pid fplendor non ha.

Vedrem fe il colorito

Il merto egusglierd,

Tutto 11 valore :

Dell idea {vegliero, Si ftelga im pria

Pennel che con fue piume :
Formo PAugel del Gran Tonante; & md1

il primiero Color che m ufo 10 prendo

SQiafi 11 Bianco che deve

Inalzar {u la Fronte - ke
Sageia, e bella Oneftade R
Cinta di Zelo, e Fede; indi con quell-o :
Per le gote f'or"n'n' ratto s > unifca: 5
17 Iucarnate Color, Ch aria foavc, '
Caritate Ol fpirt. Aquel profiegua -

Per 1l Ciglio compor, tefler le Chiome

1 Nero, in cui {ol regna,

Deli, Alma la Fort tezza,

‘La Conftanza del cor.. L’ Abite adorno

Stafi d* Azzaro il fondo, in cul v” han nido
Alty, illufirl penh;rl Aur 0 ricamo ‘

: Comp.m a It Lavorio, ch”altrui dinoti

Ricche (Jl'"l‘ldCZZQ e Onori, e il Porparine
Sua nobil Temneranm agli- Caltri unifea, ©

E dell’ eueho Eroe I’ Idea comprca

All’ aria, &c,

/




B (o) @

Nor dem fd),énen %zturd ; |

Weldyes bas grofie BDitdnif w Ha

vt fich {dosbmiin Bt ke

Witd fidh jedermann biicken.
- lip dap ed bein fhidnes Lidt,

Dem nichts am Glange gleichet -

Bor fid) I)abr, e -4 DaGipe,

Qi twollen sufehen, ;

Ob das Uvnmom den %xrwnf’fcn a!;n ih toird, 2

Sy il alic Krafte meines Verfrandes mugicr machet, = \
Eeft muf dov \}L 1ol | ,m)m, ; : o
QB clcher ded grofic z Supiters Adley gebildet. -
Codann brandhe ich tas ACeiffe ' e . ‘

LWomit ich Die Euge und aungenehme {)rfxc{)fmt
Crbaben por die C:mue mable, o wie mit Qt)i'ct
1ad Teeue umgeben,

- QBeiter braudhe man folde u den %nnmn Jor
Menge aber ja die Fleifch- Farbe dagu,
’J‘Swauf’ lauter hofdes und licbreiches blice.
3w den A *zr{mm’ e upd dent ‘naamt
\mbiw man Das Sdvarse, als 3 @cm o
Der Tapi *ctaznt\ Deftandigeit deg’ {mfunv : o
.Jte @ fefbutig i ;u‘ habe einen Himmelblauen Grund, woring Iautcr hobe

®edang fcu webnen.
Goldne Cinfafimgen mad)en a8 C ficEercE ans, suv “n’z“gc veicher $Hoz
- I)cst uan e ;
N Godann dermifche der Purpue mit finer A
: ‘Eolen [u.mpcx(uur und pollenide alfy
DVas Bilduiis. 0e8 quu) aud)txgcu J:Jctbcrt.

Do oo iR
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d (o) B
e

[ apura, e vaga figlia
Della conchiglia
~ Lucida, | ,
Di quefta chiaralmmagine,
$ apre men bella in mar.
Ne mai d’un Ciel fereno
1l feno |
~ Fu pid amabile, ,
Quat quefta Idea si nobile,
Del noftro Eroe n’ appar.
Gia I Immagin compifte *
De tempra eletta, e di Strattura egregias

B difegno, il penfier, I arte, il colore,

Egli ¢ grande, gentile, llluftre, e vago,

Ma fe ben {i famofo o

Pago it defio non rende; ancor non bene

1vi efpreflo vi miro B :

Quel’ Froico {plendor, che Fuom qui 1 terra,
Fa garcggiar cot Numi. Io feerno a prova

€l eguaghiar gia non. puofh,

(Non che in merto avanzar) quel che net mie
Penfler fiffo mi fiede \
Sopraumano Sembiante; s

Poiché farne un’ egual, per quanto mal
Studio fpender potrete, arte, e fudore,

Sempre maggior dell’ Opra ci grande ha it eere,

j

N— 5

ARIA
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Die t:eme unbhebh;be @od)tct
ol  Dex belleften-Perte - Mutter .
|  Weifet fidy im Deeer fo ' {chon nicht, ,
| U8 Dieles teine Dilpms,
R So erfcheinet auch nie cin hebltdmer JDtmmeE
o Qus unfers Helden fo edles Bild
In die Augen faﬂt
Da \Capc’x,

"’Runmebv Babt ihe
Das Dild mit auserlefenfter Favbe nud anf’cf)nd)m LeibesBeftalt sufome -
men gemacht,
Qe Reichiung, die Gedancken, die Kunft und Farde
Sind grof, anmubtig, hod) uad weisend,
Allein Dn meit IBunfh Dadurc) nicht eben erfirllet wivd,
S febe ich den HieldenGlant, rwodurdh cin Sterbliches
Die Boeter trosen wil, nidyt atlgn va)I anggediyclt,

s ch nnterfheide, yuv AWette, -
il €y fonne, ({esre Berdienfte voraus gc,e@t,)
?wn Erempel, miv nicht beyFounmen,
o ift meine fefle Mepoung, :
Dag, by mdget darauf finnen
Yrbeiten und davitber {chivisen, wie ihr me[lete
-~ Seln J{:yuf} Dig ‘J)mbe Deftandig ubcttuﬁ'u

&y




Scienza.

Prudenz.
 Morale,
y
Pocfia.
Apolo.

Scienza.

.Pma’enz,

" Morale.

Poefia, '

11 mio puo fuperar?

AR A

 Bor unirle fembianze st belle,

Nol potrebber ne meno le Stelle,
Che depnmon del cieloil Sambmntu
Perche ali ai’cx 1in veder que{’to N ume,
Pet derebbero affatto ogm Jume,

Come fann,o al mio ra glo dmante,
. ; : Pel &

‘Chi fa. queﬁo «che 1l -merto

Avanzar .puo de miel.Color?

M’ addita,
Qual piu hobil dlfegno,

Dond’ ¢1 Ogge&to

:Che del Color I' impafto, Wi
. Eende m vanto minor?, - 4 g

Al fin {1 vegga

Chi prefume cotantos : :
Che al mio Pennel vuol contraftare il vanto?p - *

.Gizcché al mio labro, o Dee,- S

Creder negate, acrh occhi Voﬁn 10, lafcm
Farne 1l (nudmo .

. ver ' Immagin ‘Gran de," "
‘Gi* la noftra oltrepafla. =~ 2’

To vegro in quella,

L’ alte Doti del .cor tutte “palefi,

O qual chiaro ne {copre

Cortefe il Genio ove virtt s’ annida.
Si che rimiro in eflo,

" Tuto del mio Splendore 1l fegno Jmpleﬂ'o.

Giacche
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So eine fdone Gleichheit ;
Bermag dér Gegenfchein des Himmels oder det
»_ | - @tegnen:c o A )
Nidyt Deffer-berans s bringen, -
Dann das Geftivn, bepm Anblick folchen Gottes
ek lich. feinen: Glang, e
So wie vor meinent Strabl gefchieht - perlichren.
! ' N Da Capo..

LWer will miv den Preis meiner Farbe befeeiten? :
Kan. wohl cine edlere Seichnung die meinige-fibertreffen?
Wer vermag: dyvch. Farben - 7

Meinen Gegenfrand und deffen: Rubm perringern? .
D will i) endlich fehen, der fich uterfiehe L il
Meinern Pinfel den. vnhmichen: Abeif s difputiren,. \
LWeil ihr Gdttinnen meinem o nun nidhe glauben fvolt,-
o mbgen eure Aigen davon. urtheilen.. ;

QBabr ifis: Das groffe Bild:
Ubertrifft das Unfrige rolivcElich. y : i
Jch ecblicEedavine die geoffe Eigenfthaften des Hiersens,,
&)ie bon fich felber reden. iy
D wie glansetder Berftand,. W

8o fid) die. Tugend einen Sif erlefen!

Ojal idy erblicte in ilym alle meine treflichfte:
eichnungen. cingedvuckt.. §

Rl
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Apolls. Giacche tra voi non v’ ¢, chi vantar poﬂ‘a
40 Avanzarlo in difegno,

Refti con fue Virta 1’ inclito Eroe

11 Potentiflimo

Re ADOLFO FEDERIGO

" A far felice il fuo regno; e quando al fine - :
ALl alta, ultima Meta iy !
Giunto fa di Grandezza ov’ io I’ attendo
Col raggio mio, fol piu lucente allora,
Fard piu lieta ufcir nel Ciel I’ Aurora.

g S ARTA i
Gors. | : Nel fuo core, e nel fuo Volto,
| > g Quel ch’ egli ¢ non {fols Onori
Ma quel cb’ effer ei dovrd,
i Gii § mira in lui raccolto;-
Che di Porpora i {plendori,

Egli ¢ il men che 1 lui fara. \
! : Nel, 8¢

% R FR




) (o) & {1 D
el unter eudh dann niemand ift, ] ’
er ihn vollfommen geichtten mogens -
o lebe dev berithmte tugendhafte Held
DQer Allergrogmachti gfte

C ’ =
Sionig ADOLPH FRIEDRICH
Cein Feich glinctlich yu machen ;)
Endigt er Denn nach fpatften Sabren ;

Seinen hohen Stano, : ‘
So foll, wann ich ihn da erwarte, 4 : =
ie Morgen-ANobteam Himmel ihn ungemein Eclle cmpfangen,

An feinem Hetgen, an feinem Gefichte
€bre man bas allein nidht, was eviff, =
‘Gonbdern was ibm su fepn fchon langft sufommt,
Man exblickt bereits in thm bepfammen \
Dag des Purpurs Glang — s
- D08 fenigfie an ibm ausmadyen toctde  D.C.

bt bd L
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